PREFET DE L'EURE

Arrété n°® DI-B1-12- 467 réglementant les activités de la société
RECTICEL, sise a LOUVIERS, dans 'exploitation de son
€tablissement de fabrication et de transformation de mousse
polyuréthane

Le préfet de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

le Code de I"environnement et notamment son titre 1¢ du livre v,

I'arrété ministériel modifié du 10 mai 2000 relatifa la prévention des accidents majeurs,

larrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & I'évaluation st 4 la prise en compte de la
probabilité d'occurrence, de la cinétique, de l'intensité des effets et de la gravité des conséquences
des accidents potentiels dans les études de dangers des installations soumises & autorisation,

la circulaire ministérielle du 29 septembre 2005 relative aux critéres J'appréciation de la démarche
de maitrise des risques d'accidents susceptibles de survenir dans les établissements dits SEVESO,
les différents arrétés et réoépissés autorisant et réglementant les activités de fabrication et de
transformation de mousse polyuréthane exercées par la société RECTICEL dans son usine situde
rue de la Mécanique — 27406 LOUVIERS et notamment Parrété préfectoral du 8 novembre 2003,
Pétude de dangers et ses compléments, '

le rapport de l'inspection des installations classées,

la lettre de convocation de convocation au conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitaires et technologiques,

La délibération du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques en date du 3 juillet 2012

La transmission du projet d'arrété faite 3 Pexploitant,

CONSIDERANT ;

Que la seciété RECTICEL exploite une usine de fabrication et de transformation de mousse
polyuréthane 2 LOUVIERS,

Que la société RECTICEL a remis le 21 Jjanvier 2008 et complété en décembre 2010 et octobre
2011 une étude de dangers pour son site industriel,

Que cette étude de dangers comporte lidentification des dangers, I'évaluation des risques par le
couple probabilité — gravité, la mise en place de moyens de prévention et de protection,

Que les principanx dangers sont liés & la nature toxique du TDI employé et ay caractére
combustible des stockages de mousse polyuréthane répartis sur le site,




— Que le présent arrété a pour objet de renforcer les prescriptions relatives aux mesures de
prévention des risques accidentels,

- Qu'il y a lieu, en conséquence, de faire application & Pencontre de l'exploitant, des dispositions
prévues par l'article R512-31 du Code de I'Environnement susvisé,

ARRETE

Article 1 :

La société RECTICEL dont le siége social est 7, rue du Fossé Blanc — 92622 GENNEVILLIERS,
est tenue de respecter, dans les délais impartis, les prescriptions complémentaires ci-annexées
dans le cadre de l'exploitation d'une usine de fabrication et de transformation de mousse
polyuréthane, rue de la Mécanigue — BO 618 --27406 LOUVIERS.

Article 2 ;

Une copie du présent arrété est tenue an siége de Iétablissement, 4 la disposition des autorités
chargées d'en contrler exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre affiché en permanence
de fagon visible & Iintérieur du site.

Article 3 :

Ly

L'établissement demeure d’ailleurs soumis & la surveiilance de la police, de Iinspection des
installations classées €t de V'inspection du travail, des services incendie ef secours ainsi qu'a
Pexécution de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait nécessaires d’ordonner dans
Pintérét de la séourité et de la salubrité publiques.

Article 4 :

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, 'exploitant pourra
faire I'objet, indépendamment des sanctions pénales encourues, des sanctions administratives
prévues par la Iégislation sur les instaflations classées.

Article 5 :

Conformément a Iarticle L.514-6 du code de I’environnement, la présente décision ne peut étre
déférée quau tribunal administratif d'EVREUX. Le délai de recours est de deux mois pour
I"exploitant & compter du jour ol la présente décision iui a €€ notifiée et d'un an pour les tiers,
personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts
mentionnés aux articles L. 211-1 et L, 511-1, 4 compter de la publication ou de Y'affichage de cetle
décision. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres la
publication ou laffichage de cette décision, le délai de recours continue 4 courir jusqu'a
l'expiration d'une période de six mois aprés cetie mise en service.

Article 6 ;

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.




Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture de 'Bure, le maire de LOUVIERS, le directeur régional de
Ienvironnement, de I’aménagement et du logement de Haute-Normandie, les inspecteurs des
instailations ciassées, le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation,
du travail et de Pemploi, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des services
incendie et secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et toutes autorités de
police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 'exéeution du présent
arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d’un mois & la porte de la mairie de
LOUVIERS.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces légales du
département.

Le Préfet, ~3 SEP, 2012

Pour Je Péfet
A par délégation,
Lo Secrétaire Général

Alain FAUDON
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Prescriptions annexées & l'arrété préfecioral complémentaire n® D1/B1/12/467

Société RECTICEL SAS
Rue de la Mécanique
27406 LOUVIERS

Article 1:

Les dispositions de larrété préfectoral n® D3-B4-07-86 du 19 avil 2007 réglementant des activilés de la société
RECTICEL sise & Louviers ef qui exploite un établissement de fabricafion de mousse de polyuréthane sont supprimées.
Les Instaliations de la société sont explofiées et munies des sécurités, conformément au conteny des courriers des
1410812010, 05/04/2011 et 28/10/2011, ot leurs annexes,

Article 2 :
Les dispositions de 'amété préfectoral du 08 novembre 2005 réglementant les activités de fa socielé RECTICEL SAS,

rue de la Mécanique, 27460 LOUVIERS (et dont e siége social est implanté 7, rue du Fossé Bfanc — 52622
GENMEVILLIERS) sont modifiées comme suit .

Article 3 ;
Le fableau de larticle 1.2 — Liste des instaliations est supprimeé. |l est remplacé par

. Fabrication indusiielle, emplot ou stockage de substances et giﬁ?gﬁ-tgs m

1150-10:0 préparations loxiques parﬁcu[%éres Cuve 7 95 11 A
10- D?Es'socya‘nate de h.)h,iy!?i?e (TD.H Volume lotal de 50 m®, soit une quantifé totale de
b) supérisure a 10 {, mais inférieure 2 100 £ 82 tonnes.

Batiment 1 ;
. Emplol ou stockage de Dilsocyanate de diphénylméthane | Cuve § 25’
1158.5.4 {MDR Cuve 8:25m? A
- la quaniité lotale susceplible d8lre présente dans(Cuved:26m?
[instaltation étani supérieurs 320 ¢ Volume fotale de 75 m*, soit une quanlité totale
- de 93 fonnes.
Fabrication indusidelle ou régénération de polyméres
s 2660 |(matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines et| Production quotidienne maximaie de 67 . A
; adhésifs synthétiques).
Transformation  de  polymeres (matiéres  plastigues, gzmt:ﬂ.[sscflagefdécoup agefpressage et broyage
i caoutchoucs, élaslomeres, résines et adhésifs synthétiques) | R9 - déécu bl s -
: . ! : pe blocs courls ;

2661-2.4) par ioul procédé  exclusivement mécanique (sciage,| 83 - refente blocs langs : A
cLiécoupagg,, meutage, ?royage, e:c.{,l déle traitée etant| | B4 : pressage pour produits automohiles ;
sSpgwizggtiui&alza‘atgeb" susceptible délre lrailee etant) | B8 : découpe lteriefconfort.

g ) Capacité de traitement : 57 1],
Stockages de preumatiques et produits dont 80 % au moins
de ia masse folale unifaire est composée de polyméres
{matiéres plastiques, caoulchoucs, élastoméres, resines et
2663-1.2) adhésifs synthétigues), Le volurme maximal de stockage sur le site est de &
“f | A Tetat alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex, de | 31 138 m® de polyméres 4 1état alvéolaire.,
polyuréthane, de polystyréne, efc, le volume susceplible
d'sfre stockéd étant supéreur ou égal &4 2 000 m* mais
inférieur 4 45 000 m®,
instaflations de remplissage de réservoirs alimentant en gaz
14143 inflammables liquéfids des moteurs ou d'autres apparells | Installation de remplissage des réservoirs des De
d'utilisation comportant des organes de sécurité (jauges et chariots & moteurs thermigues.
soupapas), ’ '




ke

Combustion & fexclusion des installations visées par les
rubrigues 2770 et 2771.

Lorsgue linstaliation consomme exclusivement, seuls ou en
mélanga, du gaz naturel, des gaz de pétrols liquéfies, du fioul
domestigue, du charbon, des fiouls Jourds ou de |a biomasse,

Présence de deux chaudigres fonctionnant au

2910-A 3 lexclusion des installations visées par d'sufres rubriques | gaz : 3 MW e{ 0,8 MW, Do
de la nomenclature pour lesguelies Ia combustion participe &1 Soit une puissance thermique tolale de 3,8 MW.
la fusion, la cuissan ou au traitement, en mélange avec les
gaz de combustion, des matiéres entrantes, st la puissance
thermigue maximale de {installation est supérieure 2 2 MW,
mais inférieure & 20 MW,
Stockage de pneumatiques et produits dont 50 % au moins
de lz masse totale unitaire est composée de polyméres
7653.2 éﬂsggfiss;)j?ﬁélg;fes,s)caoutchﬁucs. lastoméres, résines et Stockage de maliéres plastiques 3 lefat non D
A ; alvéolaire, le volume maximal éant de 1 553 m*.
Dans les autres éfats quialvéolaire cu expansé et pour les
preumatiques, le volume susceptibie d'étre stocke &fant
supérieur ou égal & 1000 mP, mais inférfeur a 10 900 m?.
Stockage en réservoirs manufaciurés de gaz inflammables
liquéfias
s g i i v PSS Ul 2 s s socogs e st 3
1412-2 15p bar (stockages réfrép‘ . P Bnicos us Iafmentalion des réservofis des chariols NC
"~ ges feingerss au Gryog niques) oU S0 glevatsurs : 3 m° soif environ 1,5 £,
pression quelle que soit la température,
ia quenfiic fotale susceplible d'élre présenfe dans
Finstallation étant inférieure & 6 tornes.
Stockace de linuide inflammable de catégorig B
» guanfités de colle et solvants de 0,15 m®
Stockage en  réservoirs manufacturés  de  liguides | Stockage de liguide inflammable de catégorie C
14392 inflammables. » stockage de 1 000 [itres de fioul domestique NG
a) représentant une capacité équivalente tofale inférieure 4| pour ke fonctionnement des mofopompes du
10 w2 systéme de sprinklage et du groupe
élecirogéne, soit un volume équivalent de
G2
Soit un volume équivalent de 0,35 m®
Papier, caron ou matériaux combustibles analogues y
comoris les produlls finis condifionnés [dépét de} a
1530 F'exclusion des établissements recevant du public, Stockage de papier et de carion : 100 . NC
Lle volume susceplble d'8lre stocké étant inférieur 3
1000 .
Dépdis de bois sec ou matéraux combustibles analogues, y
compris les produits finis condifionnés & fexclusion des - 5
1532 étabsissementg recevant du public. Stockage de bols : 100 m". NC
Le volume stocke étant inferieur 2 1000 m*
Transformation de polyméres ({matires plastiques,
caoulchoucs, Slastoméres, résines et adhésifs synihétiques).
Par des procédeés exigeant des conditfons de lempéralure et
26611  ide pression {extrusion, njection, moulage, segmentation & | La capacité de traiternent est de 0,5 1, NC

chaud, densification, efc, ...).
La quantité de matidres susceplible d'8fre fraitée élant
inférieure & 11,




Atelier de charge d'accumulataurs.

. ; . " ILa puissance maximale de courané confinu
2925 La puissance maximale de courant conting ulifisable pour | tilisatle est de 35 kW, I NC

cette opération étant supérieure a 50 KW, |

i

Régime ; A : Auforisation - B 1 Enragisirement — DC : Déclaralion aver Controle Périodique - [ : Décaration — NC : Non classé,

Article 4 :
Les dispositions de larticle 2.7 ~ Réglementation générale — Amétés minisieriels sont supprimées. Elfes sont remplacées
par celles inscrites dans e tableau suivant

04110110 Arraté du 4 octabre 2010 relafif & fa prévention des risques accidentels au sein des instaliations classéas
pour la proteciion de I'environnement soumises 3 autorisation
Circutatre dy 10/08A0 récapitulant fes régles méthodologiques applicables aux dludes de dangers, &
10/05/10 lappréciation de la démarche de réduction du risque & la source ef aux plans de prévenlion des risques
technologiques (PPRT) dans ies instaliations classées en application de [a fof du 30 juiliet 2003
Circulaire du 24 avril 2008 relalive & l'amdté du 15 janvier 2008 relafif & la protection contre la foudre de
24104108 o i X
certaines instaliations classées.
07105707 Asrété du 7 mai 2007 relatif au contrble d'élanchéité des éléments assurant e confinement des fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques ef climatiques.
20M3/05 Ars6té relatif & la déclaration annuelle & ladministration, pris en application des arficles 3 et 5 du décrat
n® 2005635 du 30 mai 2005.
Arréié relalif aux modalités de raflement des déchets déquipements électriques et élecironigues prévues
2105 a l'arficle 21 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif 4 la composition des équipements électriques
af Blecironigues ef & {'éfimination des déchets issus da ces équipements.
07/05/05 Arrété relafif 4 ia déclaration annuelle & Padministration des instaflafions de stockage de déchets inarles
raentionnée & lartigle 5 du décret n® 2005-635 du 30 mal 2005,
Andle relalif & l'evaluation et & la prise en comple de la probabifité d'ocourrence, de la cinétique, de
29/09/05 fintensilé des effels el de la gravité des conséquences des accients polentiels dans les éludes de
dangers des installations classées scumises 4 aulorisation.
20/07/05 Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchels dangereux mentionné & Farticle 4 du décoret
n® 2005835 du 30 mai 2005.
Asréité fixant e contenu des registres mentionnés a l'arlicle 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif
Q7107105 au confrdle des circuits de traitement des déchets el concernant Jes déchets dangereux et les déchets
autres que dangereux ou radioactifs.
94112102 Arrété relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classéss soumises &
autorigation,
Amdté refatlf & la préventicn des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
10/05/2010 dangereuses présentes dans ceraines calégories dinstallafions classées pour la profection de
fenvironnement soumises & auforisation.
22/06/98 Arréié relatit aux réservoirs enterrés de figuides inflammables et 2 lsurs équipements annexes.
02102/98 Arrété relafif aux prélévements et 4 ia consommation d'eau ainsi qu'aux &missions de toute nature des
installations classéas pour ta profection de lenvironnement soumises & autorisation,
Arrélé relatif 4 la Himitation des bruits émis dans fenvironnement par les installations classées pour fa
230197 . N
protection de fenvironnement.
06/05/26 Arrété fixant les prescriptions fechniques applicables aux systémes d'assainissement non collestit,
10/07/99 Arrété modifia relafif & Mnferdiction des rejets de cedames substances dans les eaux soulterraines.
Arrdlé portant réglementafion des installafions électriques des établissements réglemeniés au litre de ia
31/03/80 o A . . . S ) . ,
iggislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion,




Article 5.
Les dispositions de I'article 2.8 — Ar8tés fypes sont supprimées ef sont remplacées par celies du tableau suivant ©

Arété relatit aux prescriptions générales applicables aux instaflations classées pour la protection de
Ienvironnement soumises & déclaration sous f rubrique n® 2810 - combustion,

2600717

Arreté relatif aux pres'criptions générales eppicabies aux installations classées pour la protection de
300810 fenvironnement soumises & déclaration sous la rbrigue n® 1414 : installation de remplissage ou de
distribution de gaz fiquéfiés.

Arrété relatif aux prescriptions générales applicebles aux instaliations classées pour la protection de
fenvironnement soumises & déclaration sous fa rubrigue n® 2663 (stockage de pneumaliques et de
nroduits dont 50 % au moias de ka masse tolale unitaire est composée de polymeres — matigres plasligues,
caoulchouc, slastoméres, résines et adhdsifs synthétiques).

14/01/00

Article 6 :
Les dispositions du paragraphe 3.1.8 ~ Confinement sont complétées comme suit :

Les vannes sont diment repérées ef d'un accés aisé. L'organe permettant leur manoeuvre est placé & demeure au droit
de oes vannas. Des dispositifs (bassin de confinement, vannes. ) et des dispositions {pentes des terrains...) doivent
permetire le confinement des eaux suscepfibles d'&tre poliuées (lors d'un incende...), sur le site.

L'exploitant dispose

-d'un bassin de confinement &tanche {en partie ouest) de 710 m°;

- de rétentions {en partie ouest) constituées de murets permettant de reterir 390 m® d'eaux pollues ;

- d'un volume potentiel complémentaire de 120 m® constitué par les regards ou fuyauteries des réseaux d'eaux pluviales.

Un balion obiurateur est implanté au droit du batiment B1 afin d'interdire fa migration de produits polluants vers ie milieu
extérieur,

Aricle 7 :
Les disposttions du paragraphe 4.2 — Zones de dangers sont supprimées. Elles sont remplacées par les dispositions
suivanies

Les données {distances ...) des effets toxiques susceptibles de sortir du site sont reprises dans le fableau suivant :

Dispersion atmosphérigue de vapeurs de
TD, suite & fa rupture guilloting du
flexible DN 100, lors du dépotage dlune
citerne (18 m* de produit épandu)

Non atieint | Non atieint | 101 m ¢ Sérteux

Dispersion des fumées toxiques lors d'un Wodérs
feu de nappe de 22 t de TOWMDI (3| Nonatteint | Nonafteint | 50m E Rapide
1,5 m du sol)

Disparsion des fumées toxiquas lors de
Fiacendie du baliment BY (& 1,5m du 7o m B0m 80m C Modére Rapide

sol)
En gras: les effets sortant des limites du site

{es seuils des effets iréversibles (SE! délimitent la « zone des dangers significatifs pour [a vie humaing ».




5

Les données {distances ...} des flux thermiques susceptibles de sortir du site sont reprises dans le tableau suivant :

‘Re;l:i?a d:;;;s de. mou.sse. | - .
dans lss casiers de mirissage om 7m 28m ¢ Modéré Rapide
Incendie dans le batiment B2 m 1Zm 19m b Modéré Rapide

Incendie dans la zone 1 du . .
bafiment 53 m 12m 20 m b Modérs Rapide

En gras: les effets sortant des limites du site

Pour les effets sur homme

~ 3 kWim? seuil des effets irréversibles délimitant « la zone des dangers significatifs pour la vie humaine » |
- 5 KWIim?, seuil des effets irrbversibles délimitant « la zone des dangers graves pour fa vie humaine » |

- 8 kWim?* sauil des effets irréversibles délimitant « fa zone des dangers trés graves pour [a vie humaine ».

Les pertes de visibilité {au sol) suite & Fémission {dans cerfaines conditions atmosphériques) des fumées issues d'un
incendie d'une nappe d'isocyanates (TDIMDI) dans la cuvetie de rétention de leur dépotage ou du batimeni B 9 peuvent
afteindre 250 m, respectivement vers les routes RD 7 et RD 71,

L'exploilant doif infégrer ces &lémenis dans le PO) visé & farticle 13 du présent arrdté.
Arficle 8 ;
Le confenu du paragraphe 4.6 ~ Equipements et paraméires de fonctionnement importants pour la sécurité est

supprimé. Il est remplacé par

. Mesures de maitrise des risques

Liste de mesures de maifrise des risques

L'exploitant rédige une fiste des mesures de maffrise des risques identifides dans 'étude de dangers ef des opérations
de maintenance qu'il y apporte. Elle est tenue 2 ia disposition de linspestion des installations classéos et faif F'objet d'un
SHiVi Figoureux.

En particulier, les mesures de matrise des risques associées au scénario majeur d'épandage de TDI suivi d'émissions
de vapeurs foxiques sont a minima les suivantes : présence permanente de lopérateur pendant la phase de dépotage,
POI (avec arét d'urgence sur la pompe de dépotage, fermeture de fa vanne de rétention du site et mise en place de
lobturateur gonflable sur fa canalisation au batiment B1, infervention avec fes moyens adéquats pour recouvrir la nappe
de produits formée el fimiter ainsi les émissions toxiques}. Ces moyens font fobjet de tests réguliers, en particulier pour
vérifier que les temps dintervention sont cohérents avec Iss hypothéses refenues dans I'étude de dangers -

gompléments de décembre 2010 et actobre 2011,

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabili#é décrit dans '8tude de dangers, en éiat
de fonctionnement selon des procédures éciftes.

Les opérations de maintenance ef de vérification sont enregistrées et archivees.

En cas dindisponibilité d'un dispositif ou slément d'une masure de maltrise des risques, linstaliation est arrétée of mise
en securité sauf si lexploitant a défini et mis en place les mesures compensaioires dont it justifie fefficacité et la

disponibilits.

Domaine de fonctionnement sur des procédés

L'sxploitant établl, sous sa responsabiité las plages de variation des paramétres qul déferminent la sOreté de
foncionnement des instaliafions. L'inctaflation est équipée de dispositifs d'zlarme lorsque les paramétres sond
susceptibles de sortir des plages de fonctionnement sir,

Les systémes de mise en sécurité des installations sont & séeurité positive.




Article 10 ¢

Les dispositions du paragraphe 4.8 — Caractéristiques et aménagement sord supprimées, Elles sont remplacees par les
dispositicns suivanies

L'exploitant impiante des murs coupe-feu 2 heures dans les locaux & risgues.

A minima, les murs coupe-feu sont ceux repris dans le {ableau suivant :

B1 Mur coté nord
82 Mur cote sud
B3zone?2 4 muis
Bd4/B5 Mur rnitoyen B4/B5
BB Murs sud et ouest

Avant fin 2013, fexploitant met en ceuvre des murs coupe-feu 2 heures pour isoler la zone du transformateur du
baliment B 1, des autres instatiations {stockages...).

L'exploftant met en place des pories coupe-feu 2 heures dans les locaux & risques. A minima, ces portes doivent étre
implantées dans les passages des murs coupe-feu 2 heures.

L'exploitant &tablit une consigne relative a la vérification des murs ef des portes coupe-feu. Tout constat de heurls ou de
dégradation {frous...} de ces dispositifs doit entrainer avec une cinétique appropriée la réalisation d'actions correctives,
pour rematire a niveau ces murs et portes.

La fermeture des portes coupe-feu ne doft pas &tre entravée par des stockages temporaires. De chaque cdté des pories
coupe feu sont apposées de fagon visible des pancartes portant la mention : « ne pas géner la fermeture des portes ».

Une. fois par an, Pexploitant fait contrdler ces dispositifs. Les enregistrements des contrbles sont tenus a la disposition
des installations classées.

Les voutes translucides son! implantées & une distance suffisante des murs séparatifs {supérieure a 8 m, pour les murs
non coupe-feu 2 heures et supérieure 4 4 m, pour les murs coupe-feu 2 heures).

L'exploitant mel en cewvre foute disposition appropriée et pérenne (enrochements...) pour laisser fibre de fout sfockage
une distance minimale de 8 m, entre 1a tente T1 et le batiment B 8. En outre, un marquage au sol est effectué.

Article 11
Le paragraphe 4.14 - Postes de chargement ~déchargement est complété comme suit :

{U'sxploftant étabiit une consigne intégrée si besoin est dans une check-list de dépotage des produits TDIYMDI et
polyols. Elle doit viser & interdire le dépotage de 2 camions citernes ou conteneurs chargés de MDUTDI et polyols en
méme temps.

Lors de lamivée des chargement disocyanates (TDVMDY), lopérateur chargé du dépotage guide le chauffeur du
véhicule afin ('éviter les mancsuvres de retournement du véhicile pour se connecter au poste de dépotage.

Pour Je dépotage de TDIMD, le fonctionnement de 1a pompe d'aspiration est conditionng :
- pourie TDI, & un pressostat en sorfie de pompe et & un détecteur de passage de fluide,
-~ pourle MDI, & un pressostat en sortie de pompe.

L'exploitant est tenu de remettre, dans un délai de 6 mois & compler de la notification du présent arrété, une slude de
faisabilité technico-conomique de mise en oeuvre de mesures de réduction des risques sur les phénoménes dangereux
iés au depotage ge TDUMDL




Les moyens identifiés dans celle &lude sont mis en place sur le site dans un délai de 18 mois & compter de la
nofification du présent arrétg,

Article 12
Le paragraphe 4.19.1 - Réseau d'eau incendie est compléia ainsi ;

Une vanne disolement (barrage..) diment repérée et facilement manceuvrable est mise en ceuvre au droit des
2 antennes alimentant ies poteaux incendie.

Suite au contrble complet du réseau d'eau incendie (réalisé en janvier 2012), les actions correstives nécessaires deviont
&ire réafisées suivant un planning en corrélation avec les risques.

Avant fin 2014, lexpioitant fournit & Yinspection des installations classées une attestafion de conformité 4 la régle
APSAD R1 (ou & foute norme ou régle technique au moins équivalents), de Fextinction autormatique & eau de type
sprinkler. Cette conformité doit &ire relative & l'ensemble des composants du réseau de sprinklage (sources d'eau sols
air, pompes, réserves, postes de contréle, tuyauteries, tétes de gicleurs...).

Article 13 :
Sont insérés aprés fe paragraphe 4.23 - cléture - gardiennage, les paragraphes suivants

. Paragraphe 4,24 - PQI. {i est rédigé ainsi ;

L'exploitant doit établir un Plan d'Opération Interne (POI) sur fa base de l'analyses des risques et des moyens
nécessaires (humains et matériels) pour réduire la gravité d'un phénoméne dangereux et ses conséquences. Ce POI
doit &fre validé par les services de secours extérigurs (SDIS).

Le POI doit définir les mesures d'organisation, les méthodes d'inferventions et les moyens nécessaires gue lexploitant
doit mettre en ceuvre pour protéger e personnel, les populations et fenvironnement,

Un exercice POI doit &tre réalisé au moins une fois par an. Les compte-rendus des exercices sont tenus 4 la disposition
des installations classées. L'exploitant s'assure de la disponibilité du SDIS pour effectuer un exercice (sur un scénario
d'accident majeur), en leur présence. Au moins 15 jours avant la réalisation d'un exercice PO, fexpioitant informera
linspection des installations classées.

Les retours d'expérience des exercices POI dolvent si besoin est, entrainer des actions correctives adéquates.

En cas d'accident, Fexploitant assure la direction du PO! jusgu'au déclenchement éventue! d'un Plan Particufier
dintervention (PPI) par le Préfet. Il met en csuvre les moyens en personnels et matériels susceptibies de pemmettre le
déclenchement sans retard du POL 1 prend en outre & extéreur de son élablissement, les mesures urgentes de
protection des populations et de l'environnement prévies au POl ef au PPl en application de I'aticle ¥ du décret
2005-1158 du 13 septembre 2005 et de farficle R 512-20 du code da {environnament,

Le PGt est homogéne avec fa nature &f les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés dans les
études de dangers. Un exemplaire du PO! doit &tre disponible en permanence sur femplacement prévu pour y installer
le poste de commandemant,

. Paragraphe 4.25 - Cuves de sicckages de TDUMDI, 1l est ajouté un paragraphe radigé ainst ;

Les équipements suivants sont installés sur les cuves de stockage de TDHMDI

- pour eviter toute surpression possible dans les cuves, une tuyauterie équipée d'un clapet taré orenie lés gaz, au
moyen de vannes, soit vers le camion citeme, en phase de dépolage, soit vers Fextérisur au fravers d'une solution

neutrafisante ;

- pour éviter toufe mise en dépression, [a cuve est pressusisée en air sec {150 a 180 mbars), el est équipée d'un clapet
aressort « casse vide » ;
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- pour éviter foute mise en conact avec f'eau, le réseau d'air sec de pressurisation est distinct du réseau d'air « usine »
{compresseur et sécheur séparés); e circult de I'échangeur de chaleur est alimente avec un fluide caloporieur
« neutre » {ne pouvant pas réagir avec les produits sfockés dans les cuves) ;

- pour éviter tout risque de débordement dans les cuves, elies sont équipées de détecieurs de niveau a flotteur avec
alarme et asservissement des pompes.

Les cuves de stockage sont équipées
- d'un sulvi en permanence du niveau dans les cuves avec un repert d'alarme en salie de conduite,

- d'un niveau haut {indépendant du précédent} avec asservissement de la pompe de depotage.
Les équipements sulvants sont installés sur les équipements annexes aux cuves de stockage de TDI ef MDI

- pour diminuer i risque d'épandage, le dépotage s'effectue par aspiration :
- pressostat d'asservissement sur fa pompe de puisage/gavage d'un type adapté pour une faible strpression ;
- pressostat ef soupape de sécurité en sorfie de la porpe de dosage (volumélrique) avec asservissement sur arét de fa

coulée.

Les tuyauteries « aller-refour » jusqu'a fa téte de mélange sont différenciées des autres circuits.

Paragraphe 4.26 - Stockage des mousses. If est ajouté un paragraphe rédigé ainsi :

Dans les casiers de mirissage
L.a température interne des blocs de mousse, & risgue d'auto-inflammation connus, est mesurée dans les casiers de

mirissage par des sondes mobiles. L.e dépassement des températures de consigne deéctenche une alarme en salle de
contrdle ainsi que des actions automativues ou manuelles de protection ou de mise en séCurlté appropriges aux fisques

encourus. Les casiers de mirissage sont réguliérement surveilies.
Le transfert des barres de mousse vers les batiments de fransformation ou de stockage s'effectue uniquement lorsque

leurs fempératures est stabilisés.

Pour tous les stockages en hauteur : un espace libre d'au meins 1 metre doit étre préservé entre le haut du stockage et
le niveau du pied de ferme.

. Paragraphe 4.27 - Equipement sous pregsion. ! est ajoué un paragraphe rédige ainsi :

|’'exploitant &tabiit et tient & jour un état des Aquipements sous pression solmis aux dispositions de arrété ministériel du
15 mars 2000 modifié avec indication des éléments suivants pour chague équipement concerné ©

~ e nom du constructeur ou du fabricant ;

- le numéro de fabrication {ou référence de S0 pour fes luyauleries) |

~ le type ; R pour récipient, ACAFR pour appareil a couvercle amovible & fermeture rapide, GVAPHF pour
générateur avec présence humaine permanente, GVSPHP pour géneraleur sans présence humaine
permanents, T pour tuyauterie ;

~  ['année de fabrication ;

- lanature du fluide et groupe : 1ou 2

- la pression de calcul ou pression maximale admissible ;

—  le volume e litres ou le DN pour les tuyauteries |

- les dates de la derqiére ot de la prochaine inspection périogigue ;

- les dates de la demidre et de la prochaine requalification périodique

- l'existence d'un dossier descriptif {&tat descriptif ou notice d'instructions);

-~ les dérogations ou aménagement s éventusls.

Cel &tat peut ire tenu a jour sous forme numérigue ; un exemplaire sous format papier est remis & {inspecteur des
installations classées ou a I'agent chargé de la surveiliance des équipements sous pression & sa demande.
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. Paragraphe 4.28 — Informaticn des secours, i est ajouté un paragraphe rédigé ainsi :

U'exploitant fransmettra dans les Yrois mois suivant |2 notification du présent areété au Service gestion des risques du
Service Dépariemental d'incendie et de secours de 'Eure, sous format informatique (A3 ou Ad}

- L.e plan de masse des instailations ;

- Le plan de situation de I'entreprise ;

- Les plans des niveaux

- Les fiches des matieres dangereuses ulifisées sur le site

paragraphe rédigé ainsi

Généralités

{'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la corception, I'exploitation et I'entretien des installations de
maniére & assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies coniribuant aux
économies d'énargie et a la réduction des émissions des gaz a effel de serre.

EFFICACITE ENERGETIQUE

Iexploitant tient & Ja disposition de inspection des installations classées les éléments sur loptimisafion de I'efficacité
énergéligue de ses instaliafions. A ce fitre, une analyse des consomenations mensuelles par poste énergélique
électricité, gaz naturel, fuel domestique.. est réalisée. La consommation est ensulle rapporiée & une unit
représentative de Yactivité de Yétablissement, et fait fobjet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction sl élaboré

en fonction des potentialités d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant & identifier les mesures gqui pourraient élre mises en ceuvre afin d'en accroftre Fefficacite
énergétique. Cet examen doif, entre auires, porter sur lsofation thermique, le chauffage, la téfrigération, la ventilation,
Péclairage ef la production des ufilités : eau chaude, vapeur, air comprimé... Le rapport établi 4 la suite de cet examen
est transmis & Vinspection des instailations classées accompagné des suites que F'exploitant prévoit de fui donner. Le
premier examen devra intervenir au plus dans un délai de deux ans & compter de la notification du présent
arréte,




ité E

- u.
8¢ E
g2 8 4, £
a £ - 3
m o2 2@
d 5 E 5
"':D.E—n
® 6 w o &
T N & U W
<
a
g l=
o

e ]
8 ¢
g 8
T8
L
E‘.‘.
43
£
m B
[m]

ety
i TR

il

}3}’%\7\\‘»:%\“.

.;;if“%a

DREAL Haute-Normandie




slLog/s0vE: e

Q0G¥/1

FPUBLLON-INEH TYIHA

ajjayoy

I -3
R

suawessyger]

3§13

LFE

Dby

aunwuiay ]

wewanredag [

a-v 13 duoz

Q-¥ 134 suoz

Q-¥ 37 3uo2

apuabay




FIGURE 7 . LOCALISATION DES IRSTALIATIONS

bl - ¢ R AT T
i&’o gty Y gy
- IS % g T bl uﬂ_.rswxiimmv.g.:

Bitiment 11§

" Fabmestion de la mousse

£ “t
b1 Traneformation da b mousse

Local compresseurs

ey

Stochugs 4o i mousse
& Transiommaeeuss Seotriques

Batiment 4

Chanffetio Rdfient 10 |

ST

Pk BRIt T g MR o SV s, Wil e CPERRA = BT B LV e WIS AR 40 WERAL RO, - SR

b ¥y ‘ .
L3
i
14 = H gdoad oot
s,

-

U] | e
i 3
R [T

Looat es covesde || et
réserve pour I .
résemn de sprinkiage






